Het Griekse werkwoord — overzicht

Praesens - imperfectum Aoristus Futurum
Actief Medium/passief Actief Medium Passief Actief Medium
i(rt:i.den) Mo ik maak los’ MNopar ik maak Mow ik zal los- MNoopat ik zal mezelf
Nt Met mezelf los’ Moetc maken’ Moet losmaken’
et Aetat Moet AoeTaL
Aopey Auopedo Aoopey hoopeda
Nete Neode Moete Moeode
AovoLy AovTaL Mcoust(v) McovToL
i(:]/cel'rleden) ghuov ‘ikmaaktelos' | éNboury  ‘ikmaakte | Eluoa ik heb ghuoapyy ‘ikheb mezelf | M09y ik werd
Ehvec gAoou mezelflos | 2\ucag losgemaakt | EAUcw losgemaakt’ ENOO7c  losgemaakt
Ehve(v) gNeTo Eoe(v) gNdoato NV
gNdopey ENopeda ENdoauey Elvoapeda ENODm ey
éNbete ENdecde éNdoate éNdoaode ENODnTE
Ehvov gNdovTo Ehvoav ENdoavTO ENoOnoay
imp. Aoe ‘maak los’ AVou ‘maak jezelf | AUoov ‘maak los’ Aoat ‘maak jezelflos’ | AO9nTL  ‘word losge-
AETW MécBo  los’ AoaTo Moacde M8Te  maakt
Nete Neode Moarte MNoacde A9nTe
AbYTOV AEGYwv AUGAVT@Y MG A6 v AdéEvTav
pte. Moy ‘losmakend’ Audpevog  ‘zichzelf Mooc  ‘losgemaakt Auoapevog ‘zichzelf Audetc  ‘losgemaakt Aowv ‘los zullende | Aucbpevog ‘zichzelf los
Aovtocg Avopévou losmakend | AUGavTog hebbend’ Auoapévou losgemaakt Au9évtoc geworden Aoovtog maken' | Aucopévou  zullende
AVovTL Aopéve AoavTL Moapéve hebbend rdévte  zijnd’ Aoovtt Aoopéve  maken’
Aovta Audpevoy Aoavta AUGAULEVOY Audévrta AoovTa AGOPEVOY
Aovteg Audpevot Moavteg Auoapevol A9évtec AMoovteg AuoopevoL
AoVTwY AvopEvev AoAvT@V Aoapévey rdévtav AoovTOY AUGOPEV Y
AoovoLy Avopévore AoacLy Aocapévors adetoL(v) AoousLy AuGopEvoLS
Aovtag Audpevog Moavtag AUGAULEVOLS Adévtac AoovTag AoouEvag
inf. Aewy  ‘losmaken’ NeoBar  ‘zichzelf Moot  ‘losgemaakt | Aooacdar ‘zichzelf Audfvae ‘losgemaakt AoeLy  “los zullen Noecdar  ‘zichzelf
losmaken’ hebben’ losgemaakt zijn geworden’ maken’ los zullen
hebben’ maken’

Let op: van het ptc. worden op dit stencil alleen de masculine vormen gegeven. Zie de desbetreffende tabellen in Pallas 4 voor de vormen van het ptc. femininum en neutrum.




